
AR/M16 AK GRIP STORAGE KIT, BLK - HOGUE AR/M16 AK GRIP
STORAGE KIT, BLACK

The Hogue Cargo Management System comes with a battery cradle that can
store 3 SureFire 123A, 2 AA batteries or 4 2032 batteries. An extra cover is
provided that can be used in place of the battery cradle to allow storage of other
items. Fits inside our Hogue AR, AK and SIG556 Monogrips. This is the same
system that is available in our combined AR/AK grip with storage kits. Batteries
Not Included.

Attributes

Name: HOGUE AR/M16 AK GRIP STORAGE KIT, BLACK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000183
Mfr. No.: 15090
Color: Black
Make: AK-47,AR-15
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 743108150900

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für das Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu gewährleisten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher nutzen und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle deine Feuerwaffe immer sicher und befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung
und Nutzung von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass das Grip Storage Kit sicher an deiner Feuerwaffe befestigt ist, bevor du es verwendest.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Grip Storage Kit auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
es nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge alle Anweisungen in diesem Handbuch, um eine sichere Nutzung und Aufbewahrung deiner Batterien
und anderen Gegenstände sicherzustellen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Batteriesicherheit:

Verwende nur die empfohlenen Batterietypen: 3 SureFire 123A, 2 AABatterien oder 4 2032Batterien.
Mische keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen.
Entferne die Batterien, wenn das Storage Kit längere Zeit nicht verwendet wird, um ein Auslaufen zu
verhindern.
Entsorge Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften.

Lagersicherheit:

Stelle sicher, dass die Batteriehalterung korrekt installiert ist, bevor du Batterien lagerst.
Verwende die bereitgestellte zusätzliche Abdeckung, um nichtbatteriebetriebene Gegenstände sicher
zu lagern.
Überlade das Storage Kit nicht mit Gegenständen, die seine vorgesehene Kapazität überschreiten.

Kindersicherheit:

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Stelle sicher, dass es an einem sicheren Ort außerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Informiere Kinder über die Gefahren von Feuerwaffen und den damit verbundenen Zubehörteilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Suche die Komponenten des Grip Storage Kits: Batteriehalterung und zusätzliche Abdeckung.
Entferne gegebenenfalls das vorhandene Grip von deiner Feuerwaffe.
Befestige das Grip Storage Kit sicher an der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Grip fest sitzt und sich nicht bewegt.

Nutzung:

Um Batterien zu lagern, öffne die Batteriehalterung und setze die Batterien entsprechend der korrekten
Polarität (+/) ein.
Wenn du die zusätzliche Abdeckung verwendest, ersetze die Batteriehalterung durch die Abdeckung,
um andere kleine Gegenstände zu lagern.
Überprüfe regelmäßig das Storage Kit, um sicherzustellen, dass es sicher befestigt ist und die Inhalte
sicher sind.

Wartung:

Reinige das Grip Storage Kit mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
Überprüfe das Kit regelmäßig auf Risse oder Beschädigungen. Ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Grip Storage Kit und seine Komponenten gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Befolge bei der Entsorgung von Batterien die örtlichen Richtlinien für gefährliche Abfälle, um Umweltschäden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kits kontaktiere bitte direkt
den Hersteller. Sie werden dir die notwendige Unterstützung und Informationen bereitstellen.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Genieße dein Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit verantwortungsbewusst!
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Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit. This product is designed to enhance your firearm
experience while ensuring safety and convenience. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm in a safe manner and follow all local laws and regulations regarding firearm
storage and usage.
Ensure that the grip storage kit is securely attached to your firearm before use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the grip storage kit for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all instructions provided in this guide to ensure safe use and storage of your batteries and other items.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:

Only use the recommended battery types: 3 SureFire 123A, 2 AA batteries, or 4 2032 batteries.
Do not mix old and new batteries or different types of batteries.
Remove batteries if the storage kit will not be used for an extended period to prevent leakage.
Dispose of batteries according to local regulations.

Storage Safety:

Ensure that the battery cradle is correctly installed before storing batteries.
Use the extra cover provided to store nonbattery items safely.
Do not overload the storage kit with items that exceed its intended capacity.

Child Safety:

This product is not a toy. Ensure that it is stored in a safe location away from children.
Educate children about the dangers of firearms and associated accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the grip storage kit components: battery cradle and extra cover.
Remove the existing grip from your firearm if necessary.
Attach the grip storage kit securely to the firearm in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the grip is firmly in place and does not move.

Usage:

To store batteries, open the battery cradle and insert the batteries according to the correct polarity (+/).
If using the extra cover, replace the battery cradle with the cover to store other small items.
Regularly check the storage kit to ensure that it remains securely attached and that the contents are
safe.

Maintenance:

Clean the grip storage kit with a soft, dry cloth to remove dust and debris.
Inspect the kit regularly for cracks or damage. Replace if necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the grip storage kit and its components in accordance with local waste management regulations.
For battery disposal, follow local guidelines on hazardous waste to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit, please contact the
manufacturer directly. They will provide you with the necessary support and information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit responsibly!



Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Almacenamiento Hogue AR/M16 AK Grip

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Almacenamiento Hogue AR/M16 AK Grip. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia con armas de fuego, asegurando al mismo tiempo la seguridad y conveniencia. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar y mantener el producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y sigue todas las leyes y regulaciones locales
relacionadas con el almacenamiento y uso de armas de fuego.
Asegúrate de que el kit de almacenamiento de la empuñadura esté firmemente conectado a tu arma de fuego
antes de usarlo.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el kit de almacenamiento de la empuñadura en busca de signos de daño o
desgaste. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para garantizar un uso y almacenamiento seguros
de tus baterías y otros elementos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad de las Baterías:

Usa solo los tipos de batería recomendados: 3 SureFire 123A, 2 baterías AA o 4 baterías 2032.
No mezcles baterías viejas y nuevas o diferentes tipos de baterías.
Retira las baterías si el kit de almacenamiento no se va a usar durante un período prolongado para
evitar fugas.
Desecha las baterías de acuerdo con las regulaciones locales.

Seguridad de Almacenamiento:

Asegúrate de que el soporte para baterías esté instalado correctamente antes de almacenar las
baterías.
Usa la tapa extra proporcionada para almacenar de manera segura elementos que no sean baterías.
No sobrecargues el kit de almacenamiento con elementos que superen su capacidad prevista.

Seguridad Infantil:

Este producto no es un juguete. Asegúrate de que esté almacenado en un lugar seguro, lejos de los
niños.
Educa a los niños sobre los peligros de las armas de fuego y los accesorios asociados.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Localiza los componentes del kit de almacenamiento de la empuñadura: soporte para baterías y tapa
extra.
Retira la empuñadura existente de tu arma de fuego si es necesario.
Conecta el kit de almacenamiento de la empuñadura de manera segura al arma de fuego de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la empuñadura esté firmemente en su lugar y no se mueva.

Uso:

Para almacenar baterías, abre el soporte para baterías e inserta las baterías de acuerdo con la
polaridad correcta (+/).
Si usas la tapa extra, reemplaza el soporte para baterías con la tapa para almacenar otros pequeños
elementos.
Revisa regularmente el kit de almacenamiento para asegurarte de que siga conectado de manera
segura y que el contenido esté seguro.

Mantenimiento:

Limpia el kit de almacenamiento de la empuñadura con un paño suave y seco para eliminar el polvo y
los residuos.
Inspecciona el kit regularmente en busca de grietas o daños. Reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Desecho
Desecha el kit de almacenamiento de la empuñadura y sus componentes de acuerdo con las regulaciones
locales de gestión de residuos.
Para el desecho de baterías, sigue las pautas locales sobre residuos peligrosos para evitar daños al medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Kit de Almacenamiento Hogue AR/M16 AK Grip, por favor
contacta directamente al fabricante. Ellos te proporcionarán el soporte y la información necesaria.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu Kit de Almacenamiento Hogue AR/M16 AK Grip de manera responsable!



Instructions de Sécurité pour le Kit de Rangement
Hogue AR/M16 AK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Rangement Hogue AR/M16 AK. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir tout en garantissant la sécurité et la commodité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour comprendre comment utiliser et entretenir le produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours ton arme à feu de manière sécurisée et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant le stockage et l'utilisation des armes à feu.
Assuretoi que le kit de rangement est solidement fixé à ton arme avant de l'utiliser.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement le kit de rangement pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Suis toutes les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation et un stockage sûrs de tes
batteries et autres objets.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité des Batteries :

Utilise uniquement les types de batteries recommandés : 3 SureFire 123A, 2 batteries AA ou 4
batteries 2032.
Ne mélange pas des batteries anciennes et nouvelles ou différents types de batteries.
Retire les batteries si le kit de rangement ne sera pas utilisé pendant une période prolongée pour éviter
les fuites.
Élimine les batteries conformément aux réglementations locales.

Sécurité du Rangement :

Assuretoi que le support de batterie est correctement installé avant de stocker les batteries.
Utilise le couvercle supplémentaire fourni pour stocker en toute sécurité des objets non liés aux
batteries.
Ne surcharge pas le kit de rangement avec des objets qui dépassent sa capacité prévue.

Sécurité des Enfants :

Ce produit n'est pas un jouet. Assuretoi qu'il est rangé dans un endroit sûr, loin des enfants.
Éduque les enfants sur les dangers des armes à feu et des accessoires associés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

Installation :

Localise les composants du kit de rangement : support de batterie et couvercle supplémentaire.
Retire la poignée existante de ton arme à feu si nécessaire.
Fixe solidement le kit de rangement à l'arme conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que la poignée est bien en place et ne bouge pas.

Utilisation :

Pour stocker les batteries, ouvre le support de batterie et insère les batteries selon la polarité correcte
(+/).
Si tu utilises le couvercle supplémentaire, remplace le support de batterie par le couvercle pour stocker
d'autres petits objets.
Vérifie régulièrement le kit de rangement pour t'assurer qu'il reste solidement fixé et que son contenu
est sûr.

Entretien :

Nettoie le kit de rangement avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussière et les débris.
Inspecte le kit régulièrement pour détecter des fissures ou des dommages. Remplacele si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Élimine le kit de rangement et ses composants conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Pour l'élimination des batteries, suis les directives locales concernant les déchets dangereux pour éviter tout
dommage environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Rangement Hogue AR/M16 AK, merci de contacter
directement le fabricant. Ils te fourniront le soutien et les informations nécessaires.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.
Profite de ton Kit de Rangement Hogue AR/M16 AK de manière responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Stoccaggio Hogue
AR/M16 AK Grip

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Stoccaggio Hogue AR/M16 AK Grip. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza con l'arma da fuoco, garantendo al contempo sicurezza e comodità. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in
modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo sicuro e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la
conservazione e l'uso delle armi da fuoco.
Assicurati che il kit di stoccaggio del grip sia fissato saldamente alla tua arma da fuoco prima dell'uso.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente il kit di stoccaggio del grip per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Segui tutte le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso e una conservazione sicuri delle tue
batterie e di altri oggetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza delle Batterie:

Utilizza solo i tipi di batteria raccomandati: 3 SureFire 123A, 2 batterie AA o 4 batterie 2032.
Non mescolare batterie vecchie e nuove o diversi tipi di batterie.
Rimuovi le batterie se il kit di stoccaggio non verrà utilizzato per un periodo prolungato per prevenire
perdite.
Smaltisci le batterie secondo le normative locali.

Sicurezza dello Stoccaggio:

Assicurati che il supporto per batterie sia installato correttamente prima di immagazzinare le batterie.
Utilizza la copertura extra fornita per conservare in modo sicuro oggetti non batteria.
Non sovraccaricare il kit di stoccaggio con oggetti che superano la sua capacità prevista.

Sicurezza per i Bambini:

Questo prodotto non è un giocattolo. Assicurati che sia conservato in un luogo sicuro lontano dai
bambini.
Educa i bambini sui pericoli delle armi da fuoco e degli accessori correlati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Individua i componenti del kit di stoccaggio del grip: supporto per batterie e copertura extra.
Rimuovi il grip esistente dalla tua arma da fuoco se necessario.
Fissa il kit di stoccaggio del grip saldamente all'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il grip sia saldamente in posizione e non si muova.

Uso:

Per immagazzinare le batterie, apri il supporto per batterie e inserisci le batterie secondo la polarità
corretta (+/).
Se utilizzi la copertura extra, sostituisci il supporto per batterie con la copertura per conservare altri
piccoli oggetti.
Controlla regolarmente il kit di stoccaggio per assicurarti che rimanga fissato saldamente e che il
contenuto sia sicuro.

Manutenzione:

Pulisci il kit di stoccaggio del grip con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Ispeziona regolarmente il kit per crepe o danni. Sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit di stoccaggio del grip e i suoi componenti secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Per lo smaltimento delle batterie, segui le linee guida locali sui rifiuti pericolosi per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Kit di Stoccaggio Hogue AR/M16 AK Grip, ti
preghiamo di contattare direttamente il produttore. Saranno in grado di fornirti il supporto e le informazioni
necessarie.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi il tuo Kit di Stoccaggio Hogue AR/M16 AK Grip in modo responsabile!
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Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kitin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumaelämyksiäsi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja käytännöllisyyden. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää ja ylläpitää tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseesi turvallisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen
säilyttämistä ja käyttöä.
Varmista, että grip storage kit on turvallisesti kiinnitetty aseeseesi ennen käyttöä.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti grip storage kitin kunto vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi akkujen ja muiden esineiden turvallisen
käytön ja säilyttämisen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Akkuturvallisuus:

Käytä vain suositeltuja akkutyyppisiä: 3 SureFire 123A, 2 AAparistoa tai 4 2032paristoa.
Älä sekoita vanhoja ja uusia akkuja tai eri akkutyyppisiä.
Poista akut, jos säilytyssarjaa ei käytetä pitkään aikaan vuotojen estämiseksi.
Hävitä akut paikallisten säännösten mukaisesti.

Säilytysturvallisuus:

Varmista, että akkujen säilytyskotelo on asennettu oikein ennen akkujen säilyttämistä.
Käytä mukana tulevaa ylimääräistä kantta muiden eiakkuesineiden turvalliseen säilyttämiseen.
Älä ylikuormita säilytyssarjaa esineillä, jotka ylittävät sen tarkoitetun kapasiteetin.

Lasten turvallisuus:

Tämä tuote ei ole lelu. Varmista, että se säilytetään turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.
Kouluta lapsia ampumaaseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden vaaroista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Etsi grip storage kitin osat: akkujen säilytyskotelo ja ylimääräinen kansi.
Poista tarvittaessa olemassa oleva grip aseestasi.
Kiinnitä grip storage kit turvallisesti aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että grip on tukevasti paikallaan eikä liikahda.

Käyttö:

Akkujen säilyttämiseksi avaa akkujen säilytyskotelo ja aseta akut oikean napaisuudensa mukaan (+/).
Jos käytät ylimääräistä kantta, vaihda akkujen säilytyskotelo kannella muiden pienten esineiden
säilyttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti säilytyssarja varmistaaksesi, että se on edelleen tukevasti kiinnitetty ja että
sisällöt ovat turvallisia.

Ylläpito:

Puhdista grip storage kit pehmeällä, kuivalta kankaalta pölyn ja roskien poistamiseksi.
Tarkista säännöllisesti sarjan kunto halkeamien tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.



Hävittämisohjeet
Hävitä grip storage kit ja sen osat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Akkujen hävittämiseksi noudata paikallisia ohjeita vaarallisista jätteistä ympäristön vahinkojen estämiseksi.

Lisätiedot ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kitistä, ota suoraan yhteyttä
valmistajaan. He tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti Hogue AR/M16 AK Grip Storage Kitistä vastuullisesti!


